Moresum 4

Stary kudik se na Zidli neklidné zavrtel. Se zatéenim nepocital, vidyt nic
neukradl, jen dorucoval dopis. Ukdzalo se oviem, Ze tady v Breedsmouthy na né
misto cloveka, kterému mél dopis predat, Cekala skupinka sondnich nfedniki.

“Pokud nebudes spolupracovat, skoncis ve vézeni na hezky dlonhon dobu. Je ti
t0 jasny?” fekl klidnym hlasem Drystan.

Kudiik premyslel, do Ceho se to zase namodil. Ze je dopis dirlezity, mu bylo
jasné, finak by mu za jeho doruceni ten chldpek z Veilportu, co mél tak uhrandivy
ponled, nezaplatil tolik penéz. On se ale vitbec nezajimal o to, co je v dopise, ani pro
ho md dorucit co nejrychleji. Na to uZ byl moc stary a Zkuseny, lepsi je se na nic
neptat.

“Ale i@ vazné nic nevim. Do toho, co se pise v zavieném dopise, kitery nest, mi
nic neni.”

“JenZe kdyz hledds po Breedsmouthu nsvédceného penézokazce, stavds se trochu
podezielym, nepfipadd ti?” ozvala se sladce Valandoring.

"0 tom isem nic nevédel. Vy na mé koukdte jako na néjakého velkého zlocince,
iako byl Balto, ale i fsem fen pésik, ktery nevi vic, neZ kolik potiebuje,” odsekl
vzdorovité kudnk.

“Kdo fe to Balto?” zeptal se se zdjmem Morvain,

Kudik se usmdl. “Vy asi nebudete z Markhamu, co? Jinak byste védéli, kdo
t0 je, nebo moznd spis byl, Balto. Je to uz strasné let zpdatky, kdy tenhle nejslavnéisi
zloinec z rodu kudikn fAdil ve mésté Markham. Jeho zZlodiny tehdy skoncily nédim,
co by se dalo nazvat obéanskou valkon. Ji pfisel do mésta s rodicema aZ pozdéfs, kdyz
uZ byl Balto davno pryc a kudici byli zatlaleni do zipadni Gasti mésta. Ale jesté si
dodnes pamatuji na zbytky bartkdd v ulicich, na kterych se par mésicti pred nasim
prichodem bojovalo.”

Kwaelor si znechucené odfrkl. A proé by nds tahle lekce z déjepisu méla
wjimat?”
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“To neni Zddnd historie, Markham uz rozdéleny zitstal. V ulicich se sice uZ
nevalci, ale nam kudikim se tam nikdy neZilo dobfe. Museli jsme bydlet jen ve
smrduté zipadni Ctvrti, koupit dim jinde zakazovala vyhldska. KdyZ jsme
potrebovali nékdy pomoct, tak se nam strazni v lepsim pripadé vysmdli, v horsim
isme od nich schytali rann. Viddce kudikn Filiant se to snazil zmeénit, ale na to byl
moc malej pan.”

Drystan si odkaslal. “A co to md spoleného s tim, Ze isi ted podezfely z toho,
Ze se paktujes s krimindlniky?”

“Rildm vim to, abyste pochopili, Ze isem odtamtud musel vypadnout a od
té doby se potloukdm po ostrové sem a tam. Prezivim, jak se dd. Moind vsechny
pracicky, keery jsem kdy vzal, nebyly fipiné poctivy, ale nikdy jsem nikomn neublizil,
Na to si ddvdm pozor.”

Valandoring se tazavé podivala na Drystana. Toho zadala pfemdhat tinava,
a tak st protfel ofi a zeptal se: “Prohledali jste viechny jeho véci?”

“Komplet viechno,” podotk! Morvain.

“Zdd se, Ze je to fakt jenom poslicek. Zadny ndznak toho, Ze by védel co a komn
nese,” dodala Valandoring.

“No jo, tak to se s nim nebudeme zdriovat. Pustte ho, ten nim nestofi ani za
t0, abychom kvitli nému vypliovali hidseni pro soudce Sparka...”
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